
Číslo smlouvy u MV-GŘ HZS ČR: 013/2025 

Číslo smlouvy u CETIN a.s.: 8040000982 

 

1 / 11 

 

 

SMLOUVA O UMÍSTĚNÍ ZAŘÍZENÍ  
  (dále jen „Smlouva“)  

 
uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku podle § 1746 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, ve znění pozdějších předpisů („Občanský zákoník“), a zákona č. 219/2000 Sb., o majetku 
České republiky a jejím vystupování v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů, mezi těmito 
smluvními stranami: 
 

CETIN a.s. 
se sídlem Praha 9, Českomoravská 2510/19, PSČ 190 00, IČO: 04084063, DIČ: CZ04084063 

společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném MS v Praze, oddíl B, vložka 20623  

Zastoupená:  Naděždou Nedomlelovou, ředitelkou, Public Sector Sales, na základě pověření ze dne 
19.6.2024 

Bankovní spojení: PPF banka a.s., číslo účtu: 2019160003/6000  

Kontaktní osoba:  

(„Poskytovatel“) 
a 

 

Česká republika - Ministerstvo vnitra  
se sídlem Praha 7, Nad Štolou 936/3, PSČ 170 34, IČO: 00007064, DIČ: CZ00007064  
Zastoupená: brig. gen. Mgr. Slavomírem Bellem, MSc., MBA, náměstkem  
                      generálního ředitele Hasičského záchranného sboru České republiky     

a plk. Ing. Janem Brothánkem, ředitelem odboru komunikačních a informačních 
systému generálního ředitelství Hasičského záchranného sboru České republiky               

Kontaktní adresa: 

Ministerstvo vnitra-generální ředitelství Hasičského záchranného sboru České republiky                   
Kloknerova 2295/26, pošt. přihr. 69, 148 01 Praha 414  
DS: 84taiur 

Bankovní spojení: Česká národní banka a.s. Praha, č.ú.: 8908881/0710, VS: 0052025 

Kontaktní osoby:  

pro ustanovení týkající se nájmu:  

E- mail: cz

pro ustanovení týkající se konektivity:

(„Uživatel“) 
 

(Poskytovatel a Uživatel dále jednotlivě jako „Smluvní strana“ a společně jako „Smluvní strany“) 
 

I.  
Úvodní ustanovení 

 

1. Poskytovatel prohlašuje, že je výlučným vlastníkem základnové stanice sestávající 
z technologické místnosti a věže/stožáru s označením „stanoviště ZNKRA“ umístěného na pozemku 

parc.č. st. 161 v  k.ú. Vranovská Ves a obci Vranovská Ves zapsaném na LV 213 vedeném 
u Katastrálního úřadu pro Jihomoravský kraj, Katastrální pracoviště Znojmo. Výše uvedený pozemek 
je ve vlastnictví Poskytovatele. 

 

2. Poskytovatel je společností oprávněnou mimo jiné k zajišťování sítí elektronických komunikací 
podle zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících 
zákonů, ve znění pozdějších předpisů („ZEK“). 
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3. Uživatel je na základě zákona č. 239/2000 Sb., o integrovaném záchranném systému a o změně 
některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a ZEK, oprávněn zřizovat a provozovat zařízení 
„Jednotného systému vyrozumění a varování“ („Zařízení“) pro ovládání varovných prostředků 
obyvatelstva na území České republiky. Vlastníkem Zařízení je Česká republika s příslušností 
hospodařit pro Uživatele, který jej svěřil do užívání Ministerstvu vnitra - generálnímu ředitelství 
Hasičského záchranného sboru České republiky („MV-GŘ HZS ČR“). Zařízení pracuje 
v automatickém režimu bez obsluhy, celoročně, 7 dní v týdnu, 24 hodin denně. Správcem Zařízení 
u MV-GŘ HZS ČR je pracoviště Servisního a opravárenského závodu HZS ČR v Olomouci („SOZ 

HZS ČR“). 
 

4. Na výše uvedeném stanovišti bude zajištěna konektivita prostřednictvím datové služby 
poskytované Poskytovatelem a při využití optické infrastruktury ve vlastnictví Poskytovatele k zajištění 
přenosu velkého objemu dat. „Jednotný systém varování a vyrozumění“ je systémem  hlasové a datové 
komunikace a bude pokrývat území ZHP elektrárny Dukovany. Konkrétně se jedná o instalaci 

retranslačních stanic v pásmu 160 MHz standardu DMR a anténních systémů pro jejich připojení do 
datové sítě Poskytovatele. 

 

II.  
Předmět a účel Smlouvy 

 

1. Předmětem Smlouvy je poskytnutí části základnové stanice vymezené v čl. I. odst. 1. Smlouvy, 

konkrétně části technologické místnosti a věže/stožáru s kabelovými průtahy („Poskytnuté prostory“) 
do užívání Uživateli za účelem umístění anténních systémů, souvisejících kabelových propojení  
a technologické skříně pro zajištění provozu, údržby a oprav Zařízení, které je specifikováno 
v dokumentaci, která byla Poskytovateli předložena v rámci předběžného schválení. Celková výměra 
poskytnutých prostor činí 1 m2, konkrétně se jedná o:  

 

Stanoviště Lokalita Okres Antény Datová skříň (37U) Koaxiální 
kabel 

UTP 

kabel 

Napájecí 
kabel 

ZNKRA Kraví hora Znojmo dipólová, GPS 19´´ 600 x 600x 1750 mm 55 m 10 m 7 

 

2. Na základě Smlouvy je Uživatel (jím pověřené osoby) oprávněn celoročně vstupovat do 
Poskytnutých prostor v rozsahu nezbytném pro výkon práva a povinností dle Smlouvy. Pověřené osoby 
jsou povinny se vždy nahlásit předem u kontaktní osoby Poskytovatele.   

 

3. Uživatel není oprávněn užívat Poskytnuté prostory jinak než v souladu s účelem vymezeným 
v čl. I. odst. 4. a čl. II. odst. 1. Smlouvy. Uživatel je povinen zajistit údržbu, opravy a provoz Zařízení 
na vlastní náklady a odpovědnost. 
 

4. Uživatel podpisem Smlouvy potvrzuje, že se podrobně seznámil s faktickým, technickým 
a právním stavem Poskytnutých prostor, Poskytnuté prostory si důkladně prohlédl, a souhlasí s tím, 
že Poskytnuté prostory jsou způsobilé ke Smlouvou ujednanému účelu. 
 

III.  
Cenové ujednání 

 

1. Uživatel se zavazuje za užívání Poskytnutých prostor hradit Poskytovateli částku ve výši 
43.750,- Kč (slovy: čtyřicet tři tisíc sedm set padesát korun českých) bez DPH za 1 (jeden) kalendářní 
rok („Cena“); a to dnem předání Poskytnutých prostor Uživateli do zániku Smlouvy. Budou-li 

Poskytnuté prostory užívány jen část některého kalendářního roku, náleží za takový kalendářní rok 
Poskytovateli Cena poměrně snížená. Stanoví-li tak obecně závazný právní předpis, bude k Ceně 

připočtena DPH ve výši stanovené příslušným obecně závazným právním předpisem. Smluvní strany 
se dohodly, že cena za užívání Poskytnutých prostor za období od 1.5.2025 do 31.12.2025 činí 
29.167,- Kč (slovy: dvacet devět tisíc jedno sto šedesát sedm korun českých) bez DPH. 
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2. Hodnota Poskytnutých prostor činí ke dni uzavření Smlouvy 10.318,- Kč (slovy deset tisíc tři 
sta osmnáct korun českých). 
 

3. Poskytovatel se zavazuje po celou dobu trvání Smlouvy poskytovat Uživateli službu konektivity 

(„Konektivita“), jejíž parametry jsou definovány v příloze č. 1 Smlouvy. Uživatel je za poskytnutí této 
Konektivity povinen hradit Poskytovateli částku ve výši 5.166,- Kč (slovy: pět tisíc jedno sto šedesát 
šest korun českých) bez DPH za každý kalendářní měsíc („Cena Konektivity“). K této částce bude 
připočtena DPH ve výši stanovené příslušným obecně závazným právním předpisem. Pro účely úhrady 

Ceny Konektivity bude Uživateli vystaven daňový doklad (faktura) za každý měsíc kdy bude 
Konektivita poskytována. Smluvní strany se dohodly, že splatnost daňového dokladu činí 30 (třicet) 
kalendářních dnů od data vystavení. 

 

4. Faktura za služby podle čl. III odst. 3. Smlouvy bude vystavena na Ministerstvo vnitra, 

Nad Štolou 936/3, 170 34 Praha7, IČO: 00007064; příjemce: MV-GŘ HZS ČR, odbor KIS, 
Kloknerova 2295/26, pošt. přihr. 69, 148 01 Praha 414 a bude v elektronické podobě zasílána do datové 
schránky Uživatele: 84taiur.  
 

5. Poskytovatel se zavazuje, že po celou dobu trvání Smlouvy umožní Uživateli odběr elektrické 
energie z místní rozvodné skříně (netýká se havárií či odstávek). Smluvní strany se dohodly na náhradě 

paušálních nákladů za využitou elektrickou energii („Paušální poplatek elektro“), která se vypočte dle 
následujícího vzorce „Průměrný příkon zařízení ve W * dny v provozu v roce * hodiny v provozu za den/ 

1000 * aktuální cena kW/h“. K této částce bude připočtena DPH ve výši stanovené příslušným obecně 
závazným právním předpisem. Smluvní strany si potvrzují, že roční Paušální poplatek elektro činí 
2.000,- Kč (slovy: dva tisíce korun českých) bez daně z přidané hodnoty. Smluvní strany se dále 
dohodly, že Paušální poplatek elektro uhradí Uživatel Poskytovateli v každém kalendářním roce trvání 
Smlouvy. Smluvní strany se dohodly, že Paušální poplatek elektro za období od 1.5.2025 do 

31.12.2025 činí 1.333,- Kč (slovy: jeden tisíc tři sta třicet tři korun českých) bez daně z přidané hodnoty. 

 

6. Pokud výše náhrady nákladů na poskytovanou elektrickou energii nebude odpovídat skutečné 
spotřebě elektrické energie nebo dojde ke změně úrovně cen za elektrickou energii, je Poskytovatel 

oprávněn na základě písemné výzvy zaslané s odůvodněním do datové schránky Uživatele (84taiur) 

jednostranně zvýšit náhradu nákladů na poskytovanou elektrickou energii. 
 

7. Smluvní strany se dohodly, že Cena podle čl. III odst. 1. Smlouvy a Paušální poplatek elektro 

podle čl. III odst. 5. Smlouvy (společně i jen jako „Celková cena“) stanovená pro příslušný kalendářní 
rok, je splatná vždy jednou ročně, a to na základě daňového dokladu (faktury) vystaveného 

Poskytovatelem. Smluvní strany se dohodly, že datum splatnosti daňového dokladu činí 30 (třicet) 
kalendářních dnů od data vystavení. Poskytovatel vystaví daňový doklad vždy nejdříve k datu 

uskutečnění zdanitelného plnění, kterým je na základě dohody Smluvních stran vždy 31. květen 
příslušného kalendářního roku. Uživatel uhradí dohodnutou Celkovou cenu bezhotovostním převodem 
na účet Poskytovatele; za den úhrady se považuje den, kdy bude příslušná úplata v plné výši připsána 

na účet Poskytovatele uvedený na příslušném daňovém dokladu. Smluvní strany se dohodly, že: 
 

a) Faktura na Celkovou cenu bude vystavena na:  

Ministerstvo vnitra, Nad Štolou 936/3, 170 34 Praha 7, IČO: 00007064 

Příjemce: MV-GŘ HZS ČR, SOZ HZS ČR, Libušina 601/105, 779 00 Olomouc  
 

b) Faktura bude v elektronické podobě zasílána do datové schránky Uživatele: 84taiur 
 

8. V případě zániku Smlouvy je Poskytovatel povinen vrátit Uživateli předplacenou poměrnou část 
Celkové ceny za tu část kalendářního roku, po kterou již nebudou Poskytnuté prostory užívány, a to 

nejpozději do 30 (třicet) kalendářních dnů ode dne obdržení faktury Uživatele na příslušnou částku.   

 

9. V případě prodlení s platbou Celkové ceny či Ceny Konektivity je Uživatel povinen uhradit 

Poskytovateli úrok z prodlení a náklady spojené s uplatněním pohledávky ve výši stanovené nařízením 
vlády č. 351/2013 Sb., ve znění pozdějších předpisů. 
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10. Cena za užívání Poskytnutých prostor bude každoročně upravována podle roční míry inflace za 
předcházející rok, měřené indexem spotřebitelských cen dle Českého statistického úřadu („ČSÚ“), a to 
automaticky po vyhlášení indexu ČSÚ zpětně vždy k 1.1. daného roku, v němž byl index vyhlášen. 

Poskytovatel vyrozumí Uživatele o nové výši Ceny bez zbytečného odkladu vždy písemně zasláním do 
datové schránky. Poskytovatel je oprávněn provést úpravu Ceny nejdříve v roce 2026. 

 

IV.  
Oprávněné osoby Smluvních stran 

 

1. Veškerá komunikace mezi Smluvními stranami je činěna písemně, není-li Smlouvou stanoveno 

jinak, a to v listinné nebo elektronické podobě prostřednictvím doporučené pošty, e-mailu či datové 
schránky. Pro operativní komunikaci je možné využít též telefonického nebo osobního kontaktu, 
nicméně musí bez zbytečného odkladu dojít k potvrzení ústního ujednání písemnou formou. 
 

2. Veškerá oznámení mezi Smluvními stranami, která se vztahují ke Smlouvě, nebo která mají být 
učiněna na základě Smlouvy, a která mají či mohou mít jakýkoliv účinek na trvání, změnu či zrušení 
Smlouvy, musí být učiněna písemně a druhé Smluvní straně musí být doručena buď osobně nebo 
doporučeným dopisem na adresu uvedenou v záhlaví Smlouvy, nebo datovou zprávou prostřednictvím 
datové schránky, není-li Smlouvou stanoveno nebo mezi Smluvními stranami pro konkrétní případy 
písemně dohodnuto jinak. 
 

3. Smlouva může být měněna pouze písemně, právními jednáními výslovně označenými 
za dodatky ke Smlouvě podepsanými oprávněnými zástupci Smluvních stran na témže dokumentu, a to 
buď v listinné podobě, nebo elektronicky; změna jinou formou je vyloučena. Odstoupit od Smlouvy 
a vypovědět ji lze pouze písemně. Písemným stykem či pojmem „písemně“ se pro účely Smlouvy 
rozumí předání zpráv jedním z těchto způsobů:  

a. v listinné podobě; 
b. datovou zprávou prostřednictvím informačního systému datových schránek; 
c. e-mailovou zprávou podepsanou zaručeným elektronickým podpisem dle zákona č. 297/2016 

Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů; 
d. e-mailovou zprávou zaslanou z adresy kontaktní osoby na adresu kontaktní osoby druhé 

Smluvní strany dle čl. IV. odst. 6. Smlouvy. 
 

4. Jednostranné právní jednání způsobující zánik Smlouvy (výpověď nebo odstoupení) musí mít 
podobu samostatně podepsaného dokumentu a musí být doručeno pouze prostřednictvím poskytovatele 
poštovních služeb nebo prostřednictvím informačního systému datových schránek nebo jako příloha 
e-mailové zprávy na adresu kontaktní osoby ve věcech smluvních dle odst. čl. IV. odst. 6 Smlouvy 

a, jedná-li se o právní jednání doručované Poskytovateli, současně na adresu 

cz. 
 

5. Smluvní strany se zavazují, že v případě změny své adresy budou o této změně druhou Smluvní 
stranu prokazatelně písemně informovat nejpozději do 5 (pěti) pracovních dnů od provedení takové 
změny. 

 

6. Oprávněnými osobami Poskytovatele a Uživatele pro plnění předmětu Smlouvy jsou: 
Za Poskytovatele: 

1) Ve věcech smluvních: 
a. 
b. 

2) Ve věcech fakturačních: 
a. 
b. 

3) Ve věcech dostupnosti Konektivity: 
a. 
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4) Ve věcech vstupu do objektu: 
a. 

5) Ve věcech kontroly stavu objektu: 
a. 

Za Uživatele: 

1) Ve věcech smluvních: 
a. 

2) Ve věcech provozních: 
a. 

3) Ve věcech provozních - Konektivita: 

a. 

 

V.  
Práva a povinnosti Uživatele 

 

1. Uživatel je povinen užívat Poskytnuté prostory v souladu s účelem Smlouvy jako řádný 
hospodář a dbát na vlastní náklady o jejich dobrý stav a zabránit jejich poškozování. Uživatel je povinen 

neprodleně prokazatelným způsobem upozornit Poskytovatele na všechna zjištěná nebezpečí a závady, 
která mohou vést ke vzniku škod na Poskytnutých prostorech či majetku Poskytovatele. Uživatel 
je povinen zajišťovat úklid Poskytnutých prostor i úklid okolních společných prostor během montáže. 

 

2. Všechny úpravy Poskytnutých prostor (jedná se zejména o případné stavební úpravy nebo 
zásahy do současné stavební dispozice, eventuálně změny v rozvodech inženýrských sítí), které 
si vyžádají přizpůsobení smluvenému účelu užívání, musí být předem projednány oběma Smluvními 
stranami a schváleny Poskytovatelem. Při realizaci úprav Poskytnutých prostor ke smluvenému účelu 
užívání, musí být respektovány platné a účinné technické normy a právní řád České republiky. Náklady 
na tyto úpravy uhradí Uživatel, pokud nebude Smluvními stranami dohodnuto jinak. 

 

3. Všechna povolení schvalovacích institucí, potřebná v souvislosti s uvedením Zařízení 
do provozu, si zajistí na vlastní náklady Uživatel. Uživatel je povinen upozornit Poskytovatele 

na všechna zjištěná nebezpečí a závady, která mohou vést ke vzniku škod na straně Poskytovatele.  

 

4. Pokud po instalaci a spuštění Zařízení Uživatelem dojde k radiovému rušení nebo rušivému 
ovlivňování provozu jakéhokoliv zařízení Poskytovatele nebo jiných zařízení v/na základové stanici 
či Poskytnutých prostorách nebo v jejich okolí, je Uživatel povinen Zařízení neprodleně vypnout. 

Rušení je Uživatel povinen odstranit bezodkladně, a to na vlastní náklady. V případě, že toto rušení 
nebude odstraněno do 2 (dvou) měsíců od doručení písemné výzvy k jeho odstranění, je Poskytovatel 

oprávněn od Smlouvy odstoupit. 

 

5. Uživatel se zavazuje, že nebude zasahovat do jiného než svého Zařízení instalovaného 
v Poskytnutých prostorách. Při porušení této povinnosti Uživatelem nebo jiným subjektem jednajícím 
dle pokynu Uživatele, je Poskytovatel oprávněn od Smlouvy odstoupit. 

 

6. Uživatel odpovídá za bezpečnost práce a požární ochranu při montáži, údržbě a provozu 
Zařízení. Uživatel je povinen označit Zařízení svým názvem a telefonním spojením. 
 

7. Uživatel je v případě potřeby Poskytovatele (zejména v případě potřeby rekonfigurace antén, 
změny statického rozložení antén) povinen přemístit Zařízení na jiné Poskytovatelem určené místo, 
to vše při zachování účelu Smlouvy. 
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8. Přístup k Poskytnutým prostorám se děje vždy na základě předchozí žádosti Uživatele doručené 
Poskytovateli, po schválení ze strany Poskytovatele, přičemž přístup k Poskytnutým prostorám 

prostřednictvím či přes nemovitosti jiných osob než Poskytovatele (případně jakýkoliv jiný přístup) 
je Uživatel povinen zajistit si vždy sám na svůj náklad. 
 

9. Uživatel je povinen si samostatně, vlastním jménem a na vlastní odpovědnost a náklady zajistit 
veškerá správní rozhodnutí, souhlasy, oprávnění a opatření (resp. rozhodnutí) orgánů státní správy 
a samosprávy nebo jakýchkoli třetích osob potřebná pro plnění povinností dle Smlouvy, 
jakož i veškerou jinou dokumentaci související s plněním jeho zákonných povinností, povinností 
vyplývajících ze Smlouvy, jakož i povinností souvisejících s poskytováním prostorů k užívání. 
Případnou újmu vzniklou postihem Poskytovatele ze strany orgánů veřejné moci v důsledku neplnění 
povinností Uživatelem dle Smlouvy nebo obecně závazných právních předpisů nebo nároky třetích osob 
vůči Poskytovateli, se Uživatel zavazuje Poskytovateli bez zbytečného odkladu uhradit. 
 

10. Uživatel není oprávněn jakoukoli formou přenechat Poskytnuté prostory či jejich část jakýmkoli 
způsobem jiné osobě bez předchozího písemného souhlasu Poskytovatele, a v této souvislosti zejména 
není oprávněn zřídit užívací právo k Poskytnutým prostorám ve prospěch třetí osoby bez předchozího 
písemného souhlasu Poskytovatele ani poskytnout právo užívání třetí osobě. 
 

11. Uživatel nesmí zcizit, pronajmout, zadržet nebo zatížit věci nebo zařízení a instalace 
Poskytovatele nebo jeho smluvních partnerů, zejména v případě Poskytnutých prostor. Uživatel zachová 
označení na zařízeních nebo instalacích patřících Poskytovateli nebo jeho smluvním partnerům. 

 

12. Uživatel zajistí, aby Poskytovatel nenesl vůči jakémukoli smluvnímu partnerovi Uživatele 

či jiným třetím osobám odpovědnost za újmu vzniklou jednáním či opomenutím Uživatele nebo 

porušením smlouvy o poskytování služeb elektronických komunikací uzavřené mezi Uživatelem 

a smluvním partnerem Uživatele či příslušnou třetí osobou. 
 

13. Uživatel je povinen poskytovat Poskytovateli bezplatně veškerou součinnost nezbytnou pro 
plnění povinností Poskytovatele stanovených ve Smlouvě či součinnost Poskytovatelem požadovanou 

v souvislosti s plněním povinností Poskytovatele dle Smlouvy. 

 

VI.  
Práva a povinnosti Poskytovatele 

 

1. Poskytovatel je povinen udržovat Poskytnuté prostory ve stavu způsobilém ke smluvenému 
účelu užívání za podmínek Smlouvy. 

 

2. Poskytovatel umožní určeným pracovníkům Uživatele přístup k Zařízení předáním příslušného 
klíče na základě předávacího protokolu. Poskytovatel je oprávněn kdykoliv vstoupit do Poskytnutých 
prostor, kde je umístěno Zařízení Uživatele.  

 

3. Poskytovatel nebo jím pověřený subjekt je oprávněn provádět dohled nad dodržováním 
veškerých povinností stanovených Smlouvou či účinnými právními předpisy nebo normami, který je 
Uživatel povinen strpět. 
 

4. V případě, že bude Poskytovatel provádět opravy, úpravy, změny či jiné činnosti v/na 
Poskytnutých prostorách, je Poskytovatel povinen tyto oznámit Uživateli před termínem jejich 
uskutečnění. 
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5. Poskytovatel má právo provést neprodleně potřebná opatření, například i přerušit provoz 
Zařízení nebo odstranit Zařízení z Poskytnutých prostor na dobu nezbytně nutnou v případě oprav nebo 

stavebních úprav Poskytnutých prostor či nezbytné přestavby Poskytnutých prostor, při provádění 
plánovaných prací či při provádění činností dle čl. V. odst. 4 Smlouvy („Zásahy“), a to se souhlasem 

Uživatele k provedení příslušného Zásahu. Uživatel se zavazuje, že udělení takového souhlasu nebude 
neodůvodněně zdržovat či odmítat. Uživatel má právo souhlas s provedením příslušného Zásahu ve 

smyslu předchozí věty tohoto odstavce v tam stanovené lhůtě neudělit, je však povinen takové neudělení 
řádně odůvodnit. V případě, (i) že souhlas k provedení Zásahu Uživatel neudělí, pak odpovídá za škodu, 
která neprovedením takového Zásahu vznikne, (ii) se Uživatel nevyjádří do 24 hodin před provedením 
Zásahu, pak platí, že se Zásahem vyslovil souhlas.  

VII.  
Úpravy 

 

Všechny úpravy, tj. stavební úpravy Poskytnutých prostor, uchycení antén na stožáru, tahy kabelů mezi 
anténami a ostatní technologií a způsob připojení k rozvodu elektrické energie, budou provedeny 

v souladu s projektovou dokumentací, která byla předložena Poskytovateli v rámci předběžného 
schválení („Projekt“). 
 

VIII.  
Ukončení a zánik Smlouvy 

 

1. Plnění podle této Smlouvy se sjednává od 1. května 2025. Smlouva se uzavírá na dobu 
určitou, a to na dobu 10 (deset) let, tj.  od 1.5.2025 do 30.4.2035. Je vyloučeno pokračování užívacího 
vztahu po uplynutí doby určité uvedené v předchozí větě bez uzavření nové smlouvy nebo dodatku ke 
Smlouvě; na tom nic nemění ani případné bezesmluvní užívání Poskytnutých prostor Uživatelem po 
uplynutí sjednané doby. 
  

2. Smlouvu lze zrušit: 
 

a. písemnou dohodou Smluvních stran; 

b. písemnou výpovědí kterékoli Smluvní strany s výpovědní dobou v délce 1 (jednoho) kalendářní 
měsíce, která počíná běžet prvním dnem kalendářního měsíce následujícího po doručení výpovědi 
druhé Smluvní straně, pokud se Smluvní strany nedohodnou v konkrétním případě výslovně jinak; 

c. písemným odstoupením kterékoliv Smluvní strany v případě: 
i. pravomocného zjištění úpadku druhé Smluvní strany; 

ii. ztráty jakéhokoli, zejména veřejnoprávního, oprávnění či jakékoli možnosti Poskytovatele 

poskytovat svůj majetek za podmínek Smlouvy;  
iii. ztráty oprávnění Uživatele pro poskytování služeb, k jejichž poskytování jsou Poskytované 

prostory využívány; 

iv. rozhodnutí o likvidaci druhé Smluvní strany; 

v. že se jakákoliv část Poskytovaných prostor stane nenapravitelně nezpůsobilá ke smluvenému 
účelu užívání; 

d. písemným odstoupením Poskytovatele v případě: 
i. způsobení závady Poskytnutých prostor Uživatelem; 

ii. že Uživatel hrubě porušuje své povinnosti vůči Poskytovateli stanovené Smlouvou, přičemž 
hrubým porušením se rozumí zejména, nikoli výlučně, užívání Poskytnutých prostor 
v rozporu s účelem Smlouvy či porušení kterékoli povinnosti Uživatele zakotvené v čl. V. 

Smlouvy;  

iii. že Uživatel je v prodlení s placením Ceny Konektivity a/nebo Celkové ceny a dlužnou Cenu 

Konektivity a/nebo Celkovou cenu nezaplatí ani v dodatečné lhůtě stanovené Poskytovatelem, 

která nebude kratší než 10 (deset) pracovních dní ode dne doručení písemného upozornění 
Poskytovatele Uživateli, že je v prodlení se zaplacením Ceny Konektivity a/nebo Celkové ceny 

nebo její části; 
iv. neposkytnutí součinnosti Uživatelem ve smyslu Smlouvy; 

v. ztráty oprávnění k pozemku, na kterém se nachází Poskytnuté prostory; 
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e. písemným odstoupením Uživatele v případě: 
i. pokud se Poskytnuté prostory bez jeho zavinění stanou nezpůsobilé ke smluvenému účelu 

užívání;  
ii. pokud Poskytovatel hrubě porušuje povinnosti vyplývající ze Smlouvy a ani přes písemnou 

výzvu Uživatele Poskytovatel nezjedná v dodatečně poskytnuté přiměřené lhůtě potřebnou 
nápravu. 

 

3. Odstupující Smluvní strana může od Smlouvy odstoupit jen s účinky ex nunc. Zánik Smlouvy 
nemá vliv na jakékoli právo kterékoli Smluvní strany vzniklé v souvislosti s porušením Smlouvy druhou 
Smluvní stranou před zánikem Smlouvy, ani na práva a povinnosti Smluvních stran, které nabyly 
za jejího trvání. 
 

4. Při zániku Smlouvy je Uživatel povinen demontovat Zařízení, vyklidit Poskytnuté prostory 
a vrátit je Poskytovateli ve stavu, v jakém je převzal, s přihlédnutím k běžnému opotřebení, a to 

nejpozději do 60 (šedesáti) kalendářních dnů ode dne zániku Smlouvy. Dále je Uživatel povinen 

odstranit veškeré provedené úpravy, nebude-li Smluvními stranami dohodnuto jinak. 
 

5. Uživatel je povinen Poskytovateli písemně oznámit datum, kdy provede vyklizení a předání 
Poskytnutých prostor podle předchozího odstavce nejméně 10 (deset) kalendářních dní předem. 
O vyklizení Poskytnutých prostor bude sepsán předávací protokol podepsaný zástupci obou Smluvních 

stran. V případě, že Uživatel Poskytnuté prostory nevyklidí, je Poskytovatel oprávněn tyto vyklidit 

na náklady a riziko Uživatele.  

 

6. Smluvní strany souhlasí s tím, že Smlouvu lze zrušit jen z důvodů a způsoby uvedenými 
v ustanovení čl. VIII. odst. 2 Smlouvy a Smluvní strany tak vylučují možnost vypovědět Smlouvu bez 
výpovědní doby v případech stanovených v § 2201 a násl. Občanského zákoníku. 

 

IX.  
Zvláštní ujednání 

 

1. Práva a povinnosti vyplývající ze Smlouvy v plném rozsahu přecházejí na případné právní 
nástupce obou Smluvních stran, přičemž každá Smluvní strana je povinna o této skutečnosti druhou 
Smluvní stranu bez zbytečného odkladu písemně informovat. 
 

2. Smluvní strany jsou povinny v průběhu trvání Smlouvy předcházet možným škodám, a to jak 

samostatně, tak v součinnosti s druhou Smluvní stranou. Každá Smluvní strana současně plně 
a samostatně odpovídá za plnění vlastních smluvních závazků, včetně práv vyplývajících 
z odpovědnosti za vady při poskytování služeb elektronických komunikací a dalších služeb či plnění, 
odpovědnosti za způsobenou újmu, a dalších svých povinností a odpovědnosti vyplývajících této 
Smluvní straně ze zákona či smluvních závazků; jakákoli forma společné odpovědnosti Stran 
je vyloučena. 
 

3.  Poskytovatel odpovídá výhradně za skutečnou škodu, kterou Uživateli způsobí úmyslně nebo 
z hrubé nedbalosti, přičemž je Poskytovatel povinen takto vzniklou škodu Uživateli nahradit. 

Poskytovatel neodpovídá za škodu, která vznikne, byť částečným, zaviněním Uživatele, ani za ušlý zisk 
Uživatele nebo nemajetkovou újmu Uživatele. Poskytovatel žádným způsobem, přímo či nepřímo, 
podmíněně či nepodmíněně atd. neodpovídá za újmu smluvních partnerů Uživatele či jiných osob 
s Uživatelem spolupracujících, ani se jakýmkoli způsobem nepodílí na právní odpovědnosti Uživatele 

vůči takovým osobám.   
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3. Žádná ze Smluvních stran neodpovídá za porušení svých povinností vyplývajících ze Smlouvy, 
bylo-li způsobeno okolnostmi vylučujícími odpovědnost ve smyslu § 2913 odst. 2 Občanského 
zákoníku, ani za škodu tím způsobenou; za okolnosti vylučující odpovědnost se považují zejména nikoli 
však výlučně ozbrojené konflikty, války (lhostejno zda vyhlášené či nikoli), vojenské intervence, invaze 
cizí mocnosti, občanské nepokoje, vzpoura, teroristické útoky, hackerské útoky, blokády, povstání, 
výtržnosti, stávky, epidemie, karanténní omezení, administrativní zásahy znemožňující plnění (např. 
embargo), usnesení či jiná právní jednání vlády České republiky či jiných ústředních orgánů státní 
správy, jednání třetích osob, překopnutí kabelu, pád letadla nebo jiného létajícího zařízení, působení 
přírodních sil a živlů (zejména zemětřesení, záplava, povodeň, požár, výbuch); („Vyšší moc“). Dotčená 
Smluvní strana se zavazuje bezodkladně informovat druhou Smluvní stranu, že okolnost vylučující 
odpovědnost jí brání anebo v bezprostřední budoucnosti může bránit v plnění povinností dle Smlouvy. 
Trvá-li okolnost vylučující odpovědnost déle než 30 (třicet) kalendářních dnů je kterákoli Smluvní 
strana oprávněna od Smlouvy odstoupit. 
 

4. Stane-li se některé ustanovení Smlouvy neplatné či neúčinné, nedotýká se to ostatních 
ustanovení Smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v tomto případě zavazují 
nahradit ustanovení neplatné/neúčinné novým ustanovením platným/účinným, které nejlépe odpovídá 
původně zamýšlenému účelu ustanovení neplatného/neúčinného. 
 

5. Poskytovatel přijal a dodržuje interní korporátní compliance program navržený tak, aby byl 
zajištěn soulad činnosti Poskytovatele s pravidly etiky, morálky, platnými právními předpisy 
a mezinárodními smlouvami, včetně opatření, jejichž cílem je předcházení a odhalování jejich 
porušování (program Corporate Compliance - https://www.cetin.cz/corporate-compliance). Uživatel 
a jakákoliv fyzická nebo právnická osoba, která s ním spolupracuje a kterou využívá pro plnění 
povinností ze Smlouvy nebo v souvislosti s jejím uzavřením a realizací, tj. zaměstnanci, zástupci nebo 
externí spolupracovníci, ctí a dodržuje platné právní předpisy včetně mezinárodních smluv, základní 
morální a etické principy. Uživatel odmítá jakékoliv deliktní jednání a tohoto se zdržuje. Uživatel 
zejména nedopustí, neschválí ani nepovolí žádné přímé nebo zprostředkované jednání, které 
by způsobilo, že by Uživatel nebo jakýkoliv jeho zaměstnanec, zástupce nebo externí spolupracovník 
porušil jakékoliv platné právní předpisy týkající se úplatkářství nebo korupce. Tato povinnost 
se vztahuje zejména nikoli však výlučně i na jakékoliv nezákonné ovlivnění, neoprávněné platby, platby 

bez právního titulu nebo plnění takové povahy ve vztahu ke státním úředníkům, zástupcům veřejných 
orgánů, rodinám nebo blízkým přátelům. Vystupuje-li Uživatel pro Poskytovatele nebo jeho jménem, 
dává dodržování uvedených zásad najevo. 
 

6. Uživatel je povinen činit veškerá náležitá opatření a vyvíjet co největší úsilí, aby zabránil tomu, 
že on nebo jakýkoli jeho pracovník, zástupce nebo externí spolupracovník poruší v souvislosti s realizací 
Smlouvy jakýkoliv platný a účinný právní předpis. 
 

7. Za účelem plnění práv a povinností vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti 

se Smlouvou si Smluvní strany navzájem předávají nebo mohou předávat osobní údaje („Osobní 
údaje“) ve smyslu čl. 4 odst. 1 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 
27. dubna 2016, o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném 
pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů), 
(„GDPR“) subjektů údajů, kterými jsou zejména zástupci, zaměstnanci nebo zákazníci druhé Smluvní 
strany či jiné osoby pověřené druhou Smluvní stranou k výkonu či plnění práv a povinností 
vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti se Smlouvou. Přejímající Smluvní strana je tak 
vzhledem k předávaným osobním údajům v pozici správce. 
 

8. Účelem předání Osobních údajů je plnění Smlouvy. Smluvní strany prohlašují, že předávané 
Osobní údaje budou zpracovávat pouze k naplnění tohoto účelu, a to v souladu s platnými právními 
předpisy, zejména v souladu s GDPR.  

  

https://www.cetin.cz/corporate-compliance
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9. Smluvní strany prohlašují, že pro předání Osobních údajů druhé Smluvní straně disponují 
platným právním titulem v souladu s čl. 6 odst. 1 GDPR. 
 

10. Smluvní strany berou na vědomí, že za účelem plnění Smlouvy může docházet k předání 
Osobních údajů z přejímající Smluvní strany třetí osobě, zejména osobě, prostřednictvím které 
přejímající Smluvní strana vykonává či plní práva a povinnosti vyplývající ze Smlouvy nebo vzniklá 
v souvislosti se Smlouvou.  

 

11. Předávající Smluvní strana zajistila nebo zajistí splnění veškerých zákonných podmínek 
nezbytných pro předání Osobních údajů vůči subjektům údajů, zejména informuje subjekty údajů 
o skutečnosti, že došlo k předání konkrétních Osobních údajů přejímající Smluvní straně, a to za účelem 
plnění Smlouvy. V případě, že přejímající Smluvní stranou je Poskytovatel, předávající Smluvní strana 
seznámí subjekty údajů rovněž i s podmínkami zpracování Osobních údajů, včetně rozsahu zvláštních 
práv subjektu údajů, které jsou uvedeny v zásadách zpracování osobních údajů dostupných na adrese 
https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju. Splnění povinnosti uvedené v tomto odstavci 

je předávající Smluvní strana povinna přejímající Smluvní straně na výzvu písemně doložit. 
 

X.  
Závěrečná ustanovení 

 

1. Smlouva a veškeré právní vztahy Smluvních stran na ní založené, s ní související, či z ní 
vyplývající se řídí právním řádem České republiky, zejména Občanským zákoníkem. Veškeré spory 
mezi Smluvními stranami vyplývající ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní budou rozhodovány 
u příslušného soudu České republiky, přičemž se Smluvní strany zavazují, že případně spory vyplývající 
ze Smlouvy budou řešit přednostně smírem nebo dohodou. 
 

 

2. Smluvní strany výslovně potvrzují, že podmínky Smlouvy jsou výsledkem jednání Smluvních 
stran a každá ze Smluvních stran měla příležitost ovlivnit obsah podmínek Smlouvy. 
 

3. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu poslední ze Smluvních stran. Smlouva nabývá 
účinnosti dnem uveřejnění prostřednictvím registru smluv ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., 
o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 
(zákon o registru smluv); („Registr smluv“). Uživatel uveřejní podepsanou smlouvu v Registru smluv.  

 

4. Není-li ujednáno v konkrétním případě jinak, v případě rozporu mezi ustanoveními příloh 
Smlouvy a ustanoveními Smlouvy jsou rozhodující ustanovení Smlouvy, a následně ustanovení příloh 
Smlouvy s tím, že v případě rozporu mezi ustanoveními příloh se ustanovení přílohy s nižším 
pořadovým číslem použije přednostně před ustanovením přílohy s vyšším pořadovým číslem. 
 

5. Smlouva je uzavírána v elektronické podobě.  
 
Příloha: Parametry Konektivity 
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V Praze dne:      V Praze dne:  

 

Za Poskytovatele:     Za Uživatele:  

  

  

 

 

 

 

 

Naděžda Nedomlelová 

ředitelka, Public Sector Sales, 

na základě pověření 
 

brig. gen. Mgr. Slavomír Bell, MSc., MBA 

náměstek generálního ředitele  
Hasičského záchranného sboru  

České republiky 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

     plk. Ing. Jan Brothánek 

 ředitel odboru KIS GŘ HZS ČR  

 

 

Naděžda 

Nedomlelová

Digitálně podepsal 

Naděžda Nedomlelová 

Datum: 2025.04.28 

14:56:50 +02'00'

Mgr. 

Slavomír Bell, 

MSc. MBA.

Digitálně podepsal 

Mgr. Slavomír Bell, 

MSc. MBA. 

Datum: 2025.04.28 

15:42:44 +02'00'

Ing Jan Brothánek
Digitální podpis: 28.04.2025 22:23:31
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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE 

1  Úvod  
 

Nabízená služba umožňuje vytvoření ethernetové sítě s centrálou (topologie bodmultibod) s rychlostí 1/1 Mbps 
(„Konektivita“).  

Konektivita je vhodným řešením pro přenos požadovaného objemu dat vyžadující vysokou transparentnost 
přenášených   ethernet   rámců.   Pro poskytování Konektivity je využita nejrozsáhlejší metalická, rádiová a optická 
infrastruktura v České republice.  

Podmínky Konektivity uvedené v této příloze se vztahují na konektivitu poskytovanou na území České republiky.  

Definice Konektivity je založena na produktové definici E-Access dle standardů Metro Ethernet Forum, kdy 
jednotlivé OVCs (Operator Virtual Connection) jsou zřízeny mezi bodem NNI a koncovým bodem sítě 
Poskytovatele v prostorách Uživatele (UNIs).  

 

2 Přednosti Konektivity pro Uživatele  
 

 

• flexibilní zřizování dalších ethernetových služeb s ukončením ve sdíleném NNI,  
• jednoduchý způsob pro předání velkého množství ethernetových kapacit s různými rychlostmi,  
• podpora layer 2 / layer 3 protocol a VLAN transparency,  
• vyšší standardní MTU s garantovanou hodnotou 2000B,  
• široká škála typu přístupové technologie (metalika, optika a licencované rádio),  
• snadný způsob rozlišení služeb s určováním VLAN ID Uživatele,  
• rozhraní s jednoduchou a levnou implementací směrem k Uživateli,  
• garantované SLA na úrovni 99,0,  
• Konektivita je poskytována s nepřetržitým dohledem a zajišťována specialisty, kteří jsou k dispozici na 

Help Desku 24 hodin denně, 7 dní v týdnu.  
 

3 Charakteristika Konektivity 
 

 

Konektivita zahrnuje předávací rozhraní v bodu NNI s požadovanou kapacitou 3/3 Mbps („Služba NNI“) 
a přenosovou kapacitu 1/1 Mbps mezi bodem NNI a koncovým bodem sítě Poskytovatele („Přístup“).  

 

3.1. Přístup  
Přenosová rychlost Přístupu je omezena propustností v páteřní SDH/WDM/IP části sítě Poskytovatele a je 
nastavena podle Smlouvy na 3/3 Mbit/s.  

V případě varianty Přístupu Access EVPL je nutné odpovídající nastavení VLAN jak v koncovém bodě sítě 
Poskytovatele, tak i na straně NNI.  

Koncový bod v prostorách Uživatele má parametry rozhraní Ethernet a formu dedikovaného fyzického portu 
(Access EPL). V případě potřeby může Poskytovatel zřídit koncový bod sítě Poskytovatele ve formě sdíleného 
portu založeného na jednotlivých VLAN (Access EVPL).  

Jednotlivé služby Přístup jsou poskytovány prostřednictvím různých technologií v síti Poskytovatele, v závislosti 
na místních podmínkách a požadované kapacitě.  
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3.2. Schéma využití jednotlivých technologií v síti Poskytovatele pro účely 
Přístupu  
    

Optická infrastruktura  
• Technologie MPLS MBH (Mobile Back Haul), NG-SDH nebo NG-DWDM  

  

 

 Rádiová síť  
• Dostupnost z vybraných lokalit, zpravidla využitých pro umístnění základnových stanic mobilních sítí a 

agregačních uzlů sítě Poskytovatele.  
• Navazuje na kruhovou optickou topologii.  
• Kvalitativní parametry shodné s optickou infrastrukturou.  
• Nevyužívá kmitočty v pásmu 10,5 GHz, 17 GHz a 24 GHz (tzv. nekoordinovaná pásma).  

  
MW Rádiový spoj 

 

 
  

 Metalická infrastruktura  
• Linkový systém SHDSL využívající až 4 páry současně.  
• Pro rychlosti až do 20 Mbit/s.  

  
SHDSL multipár 
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3.3. Služba NNI-Ethernet  
  

Jednotlivé služby Přístup jsou předány Uživateli v bodu NNI prostřednictvím S-VLAN, jejíž hodnota (identifikace) 
musí být uvedena v předávacím protokolu jednotlivé služby.  

V případě požadavku Uživatele může být individuálně zajištěna redundance Služby NNI-Ethernet. Redundance 
Služby NNI-Ethernet je nakonfigurována ve stavu aktivní a záloha (1+1).  

Za plánování využití kapacity Služby NNI-Ethernet je odpovědný Uživatel. Součet kapacity jednotlivých Přístupů 
předaných v bodu NNI může překročit kapacitu dané Služby NNI-Ethernet. V tom případě Poskytovatel 
negarantuje technické a provozní parametry jednotlivé služby Přístupu.  

Zpravidla je využita technologie v režimu QinQ (EtherType 0x8100), což umožnuje transparentní přenos 
zákaznických VLAN (C-VLAN). Na základě požadavků Uživatele je možné nastavit režim 1.Q s EtherType 0x8100).  

  

VLAN scénáře  
  
  

 
  

Varianta A:  

Jedná se o variantu Access EPL-transparent (port based), která garantuje transparentní přenos hodnoty C-VLAN z 
UNI až po E-NNI a to bez jakýchkoliv koordinací s Poskytovatelem. Poskytovatel přidělí pouze S-VLAN uvedenou 
Uživatelem v předávacím protokolu Konektivity pro jednotlivý Přístup. Služba bude předána jako QinQ (802.1AD) 
s Ethertype 0x8100. S-VLAN mohou být přiřazeny hodnoty 1-4095.  

 

4 Rozhraní  
 

Rozhraní v bodu NNI:  

• 1000BASE-LX (1310nm) 1000BASE-ZX (1550nm) 1000BASE-LX+ (1310nm) 10GBASE-LR (1310nm)  

Rozhraní v koncovém bodě sítě Poskytovatele:  

• 100BASE-TX, 1000BASE-T  
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5 Provozní parametry  
 

Pro správnou funkci Konektivity musí zařízení Uživatele podporovat minimálně jeden z regulačních mechanismů 
datového toku:  

• flow control pro přípojky nevyžadující QoS, 
• shaping pro přípojky s QoS.  

 

Parametry služby a doporučené hodnoty konfigurace CPE  
Přenosové rychlosti do 100 Mbit/s jsou definované na linkové vrstvě (layer 2):  

  

Minimální produktová 
rychlost 

Nominální rychlost L2 
Up Max burst 
(CPE) in bits 

Délka rámce 

(max. Byte) 

2 Mbit/s 2048 kbit/s 8192 2000 

 

• Minimální L2 MTU (délka rámce) je 64B, garantované maximální L2 MTU je 2000B.  
• Rychlost L2 zahrnuje celý Ethernet rámec včetně FCS bez preambule a IFG. Rychlosti L2 jsou vztaženy k 

délce rámce 1522B, kde L1 =L2*(1542/1522).  
• Hodnota Max burst (bits) vychází z max burst = 4ms pro služby do 100Mbit/s, pro rychlosti nad 100 

Mbit/s včetně.  
• 100 Mbit/s je Max burst < 4 ms. Počítáno z hodnoty ”Rychlost L2”, optimalizuje využití buff.  

 

Ostatní garantované parametry Konektivity 
• Hodnota BER pro metalickou přístupovou síť je BER <10^-7 a pro optickou a rádiovou přístupovou síť BER 

<10^-12. 
• Ztrátovost rámců (Frame Loss) = 0,01% pro optickou a rádiovou přístupovou technologii a 0,1% pro 

metalickou přístupovou technologii. 
• Zpoždění (Round Trip Delay) méně než 20 ms v případě předání Služby v České republice; Rozptyl 

zpoždění rámců (Interframe Delay Variation) = 5 ms (99% rámců); počet MAC adres je bez limitace.  
• Multicast je podporován na základě RFC 1112.  
• Přenos těchto layer 2 kontrolních protokolů (L2CP) STP/RSTP/MSTP, LLDP, GARP/MRP, Block, Cisco VTP, 

přenos IPv6 multicast protokolů.  
• Standardně podporovaný typ rámce Ethernet II (DIX), IEEE802.3 a IEEE802.2 LLC/SNAP.  

  


